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128 Piska XII.

Deinigen und die Meinigen. {Diese und jene werde ich in dem
Hause der Wahl (des Tempels) erfreuen, wie es heisst Jes. 56, 7:
»lch bringe sie zu meinem heiligen Berge und erfreue sie in mei-
nem Gebethause.”

Piska XIL Y

- AFA e
-

1ea - ]
e (]

wIm dritten Monat nach dem Auszuge der Kinder Israels aus
Aegypten” (Ex. 19, 1. R. Judan bar R. Simon begann mit Prov.
31, 29: ,Viele Tochter haben Grosses geleistet.* Dem ersten Men-
schen sind sieben Gebote®) gegeben worden, nimlich das Verbot des
Gotzendienstes, der Gotteslisterung, die Vorschrift betreffs der
Gerechtigkeitspflege, das Verbot des Blutvergiessens, der Unzucht
und des Raubes, und alle diese sind in einem Verse enthalten
s. Gen, 2, 16: ,Und der Ewige, Gott, gebot Adam also: Von allen
Biumen des Gartens sollst du essen. 1% und er gebot d. i. der
Gotzendienst vergl. Hos. 5, 11: ,Denn willig folgt es Geboten (1x).*
s, der Ewige d. i. das Verbot der Gotteslasterung vgl. Lev. 24,

16: ,Und wer den Namen des Ewigen listert.* w mbx d. s. (so
heissen auch) die Richter s. Ex. 22, 28: Die Richter (gimbR)
sollst du nicht verfluchen.“ p=xm 5, dem Menschen, damit ist das
Blutvergiessen verboten vergl. Gen. 9, 6: ,,Wer Menschenblut (2=
TN vergiesst.“ =mnan®, zu sagen, darin liegt das Verboi der Un-
zucht vgl. Jerem. 3, 1: ,,Zu sagen (w7ax®): Wenn ein Mann sein Weib
entlisst.“ 33m y» b5%, von allen Biumen des Gartens sollst du
essen, das geht auf den Raub vergl. das.: ,,Von der Frucht des
Baumes, hat Gott gesagt: Esset nicht davon.“ Noach ist noch ein
Verbot gegeben worden, nimlich der Genuss eines Gliedes von einem
lebendigen Thiere s. Gen. ¢, 4: ,Nur das Fleisch in seiner Seele,
sein Blut sollt ihr nicht essen.“ Abraham ist das Gebot der Be-
schneidung gegeben worden s. das. 17, g: ,Und du sollst meinen
Bund bewahren. Jizchak ist nach acht Tagen geweiht worden s.
das. 21, 4: ,,Und Abraham beschnitt Jizchak, seinen Sohn, da er acht
Tage alt war.“ Jacob ist die Spannader verboten worden s, das.
32, 33: yDarum essen die Kinder Israels nicht die Spannader.” Je-
huda ist die Leviratsehe zur Vorschrift gemacht worden s. das.
38, 8: ,Und es sprach Jehuda zu Onan: Wohne dem Weibe deines
Bruders bei und erfille ihr die Schwagerpflicht.“ Aber am Sinai

') Dieser Abschnitt ist die Vorlesung fiir Schabuot. Vergl. Megilla
fol. 30¥: Am Wochenfeste wird der Abschnitt gelesen: ,Sieben Wochen*
{Deut, 15, 19 — 16, 17), Ferner heisst es das. fol. 31*: Nach anderen der
Abschnitt: ,,Im dritten Monat. Vergl. Jerusch, Megilla c, III, Hal, 6.

‘) Es muss heissen: sechs vergl. Beresch. r. Par, 16 u, 24, In Midr,
Tehillim. zu Ps. 1 heisst es: R, Levi hat gesagt: Sechs Gebote hat Gott
den ersten Menschen gegeben, Vergl. Sanhedr. fol, 568,
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sind 613 Gebote gegeben worden, 248 Gebote und 365 Verbote: 248
Gebote, so viele wie Glieder am menschlichen Leibe sind (d. i. sie
entsprechen den Gliedern am Menschen); jedes Glied spricht zum
Menschen: Ich bitte dich, iibe mit mir dieses Gebot aus. Die
365 Verbote entsprechen den Tagen des Sonnenjahres; jeder Tag
'spricht zum Menschen: Ich bitte dich, begehe an mir nicht diese
Stinde. Es heisst Prov. 31, 30: ,Triiglich ist die Gunst und eitel
die Schonheit.“ |, Triglich ist die Gunst“ d. i. triiglich war die
Gunst Noachs s. Gen. 6, 8: ,,Und Noach fand Gunst in den Augen
des Ewigen.“ | Eitel ist die Schénheit* d. i. eitel war die Schdn-
heit des ersten Menschen. Rabbi hat gesagt: Der Fussball des
ersten Menschen hat die Sonnenkugel verdunkelt. Wundre dicu
nicht, gewdhnlich macht der Mensch zwei Schiisseln (Schalen), eine
fir sich und eine fir seinen Haussohn, welche macht er wohl
schoner? Doch wohl die seinige. So ist der erste Mensch fiir den
Dienst Gottes erschaffen worden und die Sonnenkugel zum Dienste
der Geschopfe, musste daher nicht der Fussballen des ersten Men-
schen die Sonnenkugel verdunkeln? Und um wie viel mehr erst der
Abglanz seines Antlitzes! Und vor dem allen .ist ein gottes-
firchtiges Weib lobenswerth“ d. i. Mose. ,,Gebet ihr von der Frucht
ihrer Hinde und es preisen sie in den Thoren ihre Werke® (s. das.
V. 31 R. Josse bar Jeremja hat gesagt: Warum werden hier die
Propheten mit den Weibern verglichen? Sowie dieses Weib sich
nicht schiamt, die hiiuslichen Bediirfnisse von ihrem Mann zu for-
dern, ebenso schiémen sich auch die Propheten nicht, die Bediirfnisse
Israels von Gott zu fordern. Gott sprach zu den Israeliten: Meine
Kinder! leset in jedem Jahre diesen Abschnitt und ich werde euch
das so ansehen, als stiindet ihr vor dem Berge Sinai und empfinget
das Gesetzz. Wann? ,Im dritten Monat nach dem Auszuge der
Kinder Israels.”

R. Judan erdffnete’) seinen Vortrag mit Ps. 18, 18: , Er errettete
mich von meinen Feinden, den starken* d. i. Pharao vergl. Ex. 15,0:
Der Feind sprach: ,Ich setze nach, ich erreiche.* ,Und von meinen
Hassern, die mir iberlegen® d. s. die Aegypter. ,Sie kamen mir
am Tage meines Ungliicks zuvor.“ Mancher bezieht das auf Pharao
und mancher auf Amalek. Und vor allen ,hat der Ewige mir als
Stiitze gedient und mich in weitem Raum versetzt* d. i: er hat mir
das Gesetz gegeben. ,Er riistete mich, weil er Gefallen an mir fand.”

R. Jochanan hat gesagt: Seine Erscheinung hat mich erkoren,
mir das Gesetz zu geben. Wann? ,Im dritten Monat.*

Es heisst Cant. 2, 5: ,Er stirkte mich mit Traubenkuchen
(PEseina) d. i. mit zwei Feuern (n1en "nwa),?) mit dem Feuer Abra-

A

') Vergl, Jalkut zu Sam. § 161 u. Midr. Tehillim zu Ps. 18,

?) Die Oxforder Handschrift sowohl wie Jalkut zu Cant. § 986 hat
hier noch das Einschiebsel: Mit dem Feuer von Morija und mit dem Feuer
des Dornenbusches, Im Midr. Schir hasch. heisst_es: ,Mit dem Feuer von

Wiinsche, Pesikta des Rab Kahana. 0
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hams und mit dem Feuer Chananjas, Mischaels und Asarjas. Oder:
»Er starkte mich mit Traubenkuchen.” Darunter sind die kriftigen
Normen (Halachot) zu verstehen. ,Er labte mich mit Aepfeln® d. s.
die Worte der Thora,”) deren Duft so angenehm ist wie Aepfel.*
»Denn ich bin krank vor Liebe. R. Jizchak hat gesagt: Ehemals,
wo die Peruta zu finden (zu haben) war (d. i. wo es nicht an Geld
fehlte), sehnte sich der Mensch, etwas aus der Mischna und aus dem
Talmud zu héren, jetzt aber, wo die Peruta nicht zu finden ist und
besonders, wo wir von den Reichen krank sind,”) sehnt sich der
Mensch, etwas aus der Schrift und aus der Haggada zu héren. Oder:
wDenn ich bin krank vor Liebe. Gleich dem Sohne eines Kdnigs,
sagte R. Levi, welcher von seiner Krankheit erstanden war, da sprach
sein Erzieher, er mag nun wieder in die Schule gehen. Nein, sprach
der Konig, noch ist der Glanz (d. i. das heitere Gesicht) meines
Sohnes von der Krankheit nicht gekommen (d. i. zuriickgekehrt),
dass er in die Schule gehe, er mag sich erst zwei oder drei Monate
durch Speise und Trank ergétzen (kriftigen und erholen), dann mag
er in die Schule gehen. So hitten auch die Israeliten gleich nach
ihrem Auszuge aus Aegypten das Gesetz aufzunehmen vermocht,
allein es gab unter ihnen Makelhafte (Gebrechliche) in Folge der
schweren Arbeit mit Lehm und Ziegeln, da sprach Gott: Noch ist
der Glanz (das heitere Gesicht) meiner Kinder in Folge der schweren
Arbeit mit Lehm und Ziegeln nicht zuriickgekehrt, dass sie das Ge-
setz empfangen konnten, meine Kinder mogen sich erst zwei oder
drei Monate am Brunnen, am Manna und an den Wachteln ergétzen
(stiarken), dann mogen sie das Gesetz empfangen. Wann? ,Im dritten
Monat.”

R. Jochanan begann mit Hos. 3, 2: ,Ich grub sie mir ("% f=289)
fir finfzehn Silberstiicke* d. i. ich kaufte sie mir (b M9287), fiir
fiinfzehn Silberstiicke” d. i. (ich erloste sie) am fiinfzehnten im Nissan,
»und fiir ein Chomer Gerste,“ siehe, das sind 309), ,und fir ein Le-
thech Gerste, siehe d. i. 15, siehe, das sind zusammen 45.%) Da
fehlen doch noch 5?7 ,Und ich sprach zi ihr: viele Tage sollst du
mir sitzen.* R. Chija hat gelehrt: ©+12% (der Plural) sind 2, gam,
viele, d. s. 3 (zusammen also 5). Siehe, das sind die 50 Tage des
‘Omer (d. i. zwischen Pesach und Schabuoth). Von hier und weiter

oben und mit dem Feuer von unten. Oder: ,,Er stirkte mich mit Trauben-
kuchen (merexz)* d i. mit dem schriftlichen und mit dem miindlichen Ge-
setze. Oder: ,Er stirkte mich* u,s. w. d. i. mit vielen Feuern, mit dem
Feuer von Abraham, mit dem Feuer von Morija, mit dem Feuer des Dor-
nenbusches, mit dem Feuer von Elia und mit dem Feuer von Chananja, Mi-
schael und Asarja,

') In Midr, Schir hasch. heisst es: Das sind die Haggadot,

?) In Midr. Schir hasch. heisst es: Besonders da sig krank sind von
der Sclaverei,

3) Ein Chomer hat 30 Sea.

) Der Lethech betriigt die Hilfte eines Chomer, also 15 Sea, Vergl.
Faschi zur Stelle.




ssollst du nicht buhlen” d. i. ,,du sollst nicht andere Gotier haben:
sihr sollt euch nicht Gétzen machen,”” sowie es heisst: ,,Du soilst
nicht andere Gotter haben.* Wenn ihr so thut, ,,werde auch ichk
dir sein. Wann? ,Im dritten Monat.“

R. Abin begann mit Prov. 22, 20: ,;Habe ich dir nicht ge-
schrieben Herrliches (ovwbw) an Rathschligen und Erkenntniss.*
Das Wort o jb>w ist so geschrieben wie owwbw. R. Eleasar hat
gesagt: Die Worte der Thora sollen in deinén Augen nicht wie
eine veraltete Urkunde (Befehl, ooorayua) erscheinen, sondern wie
eine neue Urkunde, die alle gern lesen wollen. So heisst es Deut.
26, 16: ,Heute gebietet dir der Ewige, dein Gott, zu thun.“

R. Samuel bar Nachman hat gesagt:’) Die Worte der Thora
werden mit Wein verglicher.”) Sowie dieser Wein die Besitzer er-
hdlt, so erhalten die Worte der Thora auch denjenigen, der sich
unermiidlich mit ihnen beschiftigt. Und warum? Es heisst Ps. 149, 6:
nLobeserhebungen Gottes in ihrem Munde und zweischneidige
Schwerter in ihrer Hand?“ R. Juda und R. Nechemja und die
Rabbinen (sind dariiber verschiedener T\'Ieimmg'ﬁ R. Juda sagt: nyvep
d. i. das geschriebene und das miindliche Gesetz. R. \edmmjd. sagt:
nee ist o e d. i ein Schwert, was auf beiden Seiten admmdct
d. i. es ist ein Gesetz, das Leben giebt in dieser und in jener Welt.
Die Rabbinen sagen: Es heisst 1. Chron. 24, 5: ,,Denn die Obersten
des Heiligthums und die Obersten Gottes waren aus den Kindern
Eleasars* d. i. sie beschliessen iber die Oberen und Unteren und
sie vollziehen es. R. Acha hat gesagt: Die Worte der Thora sind
Helden und vermdgen demjenigen zu vergelten, der sich nicht mit
aller Mihe und Anstrengung mit ihnen beschiftigt. R. Abba hat
gesagt: Die Worte der Thora werden mit gewiirztem Wein ver-
glichen. Sowie gewirzter Wein besteht aus Wein, worin Honig und
Pfeffer ist, so ist auch in den Worten der Thora Wem s. Cant. 1, 23
wDenn kostlicher sind deine Liebkosungen als Wein;* es ist darin
Honig s. Ps. 19, 11: ,Sie sind siisser als Honig;* und es ist darin
Pleffer s. das. 18, 31: ,Des Ewigen Wort ist geldutert.“3)

s heisst Jes. 43, 12: ,Ich \*DrLundlfrte und rettete und that es
kund, und kein Fremder war unter euch, und ihr seid meine Zeugen,
sprickt der Ewige und ich bin Gott.* ,Ich verkiindigte* in Aegypten
s. Ex. 4, 28: ,Und Mose verkiindigte dem Volke alle Worte des
Ewigen;* jund ich rettete am Meere, denn es heisst Ex. 14, 29:
»Und die Kinder Israels gingen im Trocknen® u. s. w.; ferner das.
V. 30: ,Und so rettete der Ewige.* ,Und ich that kund* am
Sinai s. Ps. 76, 9: ,Vom Himmel liessest du Gericht erschallen,®

‘] Jalkut zu Prov, 20, 20 hat noch den Zusatz: R. ,‘\I.mhm.m hat ge-
sagt: Unter :1“*1-"“ xt.;d Helden' zu verstehen, wie es heisst Ex. 14, 8: ,,Und
Wagenkimpfer L:“ﬂ‘r:*) iiber allen.* —

*) In Jalkut heisst es 1, Waffen, fiir 1, Wein, Auf diese LA.
weist auch der angezogene Psalmvers Ps. 149, 6.

3) Die Pesikta scheint ;p19¥ im Sinne von m318, glihend zu nehmen,
g*
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4und es ist kein Fremder unter euch” d.i Jethro, ,und ihr seid meine
Zeugen, sprickt der Ewige, dass ich Gett bin.“ R. Simeon ben
Jochai hat gelehrt (hat diese Stelle dahin erklart): Wenn ihr meine
Zeugen seid, bin ich der Ewige, wenn ihr aber nicht meine Zeugen
seid, so bin ich, wenn man so sagen darf, nicht der Ewige.

Es heisst Koh. 3, 1: ,Alles hat seine Zeit.“ Es gab eine Zeit
fiir den ersten Menschen, dass er in das Paradies ging s. Gen. 2, 15:
,Und der Ewige, Gott, nahm Adam und brachte ihn in das Pa-
radies”, und es gab eine Zeit, dass er wieder von da herausging
s. das. 3, 24: ,Und der Ewige vertricb Adam.“ Es gab eine Zeit
fiir Noach und seine S6hne, um in die Arche zu gehen s. das. 7, 1:
»Gehe du und dein ganzes Haus in die Arche, und es gab eine
Zeit, dass er wieder herausging s. das. 8, 16: ,Geh aus der Arche.”
Es gab eine Zeit fir Abraham, dass die Beschneidung durch ihn
gegeben werden sollte s. das. 17, 9: ,,Und du sollst meinen Bund
bewahren, und es gab eine Zeit, dass dieselbe (Beschneidung) zwei-
mal an seinen Kindern (Nachkommen) vollzogen werden sollte, ein-
mal in Aegypten und einmal in der Wiiste. ,Und eine Zeit giebt
es fiir alles Kostbare unter dem Himmel“ (das. 3, 1. R. Berachja
hat gesagt: Was Kostbares oben im Himmel war, wurde unter dem
Himmel gegeben (d. i. auf Erden). Was ist das? Die Thora.
Wann (kam sie herab)? ,Im dritten Monat.”

Es heisst Prov. 8, 20: ,,Auf dem Pfade des Rechts wandle ich
inmitten der Steige der Gebiihr.* Die Thora sagt: Auf welchem
Pfade bin ich zu finden? Auf dem Pfade der Tugendhaften. ,In-
mitten der Steige der Gebiihr. R. Huna hat gesagt: Gleich einer
Matrone in einer Sinfte (in einem bedeckten Wagen, oxéewaordg),
wenn sie aufl der Strasse geht, so gehen geziickte Schwerter und
Waffen vor ihr und hinter ihr. So gehen auch der Thora Rechts-
gitze voran s. Ex. 15, 25: ,Daselbst stellte er ihnen Gesetz und
Recht,” und Rechtssdtze folgen hinter ihr s. das. 21, 1: ,Dies sind
die Rechtsvorschriften, die du ihnen vorlegen sollst.

Es heisst Prov. 14, 10: ,Das Herz kennt seinen eignen Kummer
und in seine Freude kann kein Fremder sich mischen.” R. Jochanan
hat gesagt:”) Woher kommt es, wenn der Mensch einen Geruch von
Schwefel wahrnimmt, dass seine Seele vor Scheu zuriickbebt? %)
Weil die Seele weiss, dass sie durch Schwefel gerichtet wird. Woher
lisst sich das beweisen? Aus Ps, 11, 6: ,Er regnet auf Frevler
Schlingen; Feuer und Schwefel und Gluthwind ist ihres Bechers An-
theil.* R.Samuel bar Nachman im Namen des R. Jonathan hat gesagt:
Gleich dem Bechertrunke nach dem Bade. Oder: ,,Das Herz kennt
seinen eigenen Kummer,“ das geht aul die Israeliten, ,und in seine
Freude kann sich kein Fremder mischen,"” das geht auf Jethro s. Ex.

-

1) Vergl. Beresch. r. Par. 51.
?) Ueber 7"0 zuriickziehen, zuriickschrecken vergl. Schabb. fol. 40%;

Mischna Machschirin V, g; Boraitha Bechorot fol, 43b; Beresch, n Par. 11,
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18, 27: ,,Und Mose entliess seinen Schwiegervater.“ Was steht nach-
her? ,Im dritten Monat.”

Es heisst Cant. 2, 3: ,Wie der Apfelbaum unter den Biumen
im Walde, so ist mein Freund unter den Séhnen.” R. Huna und
R. Ila im Namen des R. Josse ben Simra hat gesagt: Sowie alle
den Apfelbaum fliechen, weil er keinen Schatten giebt, so flohen
auch alle Volker der Welt vor Gott am Tage der Gesetzgebung.
Da konnte ich glauben, auch die Israeliten? Darum heisst es das.:
»In seinem Schatten begehr ich zu sitzen.* R. Achija im Namen
des R. Sera hat gesagt:") Sowie der Apfelbaum seine Bliithe vor den
Blattern hervorbringt, so haben auch die Israeliten das Thun dem
Horen (am Sinai) vorangehen lassen. R. Asarja hat gesagt:*) Sowie
der Apfelbaum seine Frichte erst im Monat Sivan zur Reife bringt,
so haben auch die Israeliten einen guten Geruch in der Welt erst
im Monat Sivan verbreitet. Wann? ,Im dritten Monat.”

»Im dritten Monat.“ Gleich einem Konig, welcher sich mit
einer Matrone verlobt und ihr die Zeit der Vermihlung bestimmt
hatte. Als diese gekommen war, sagte er: Jetzt ist nun die Stunde
gekommen, dass du (die Matrone) unter den Traubaldachin gefiihrt
werdest (werde). Ebenso, als die Zeit gekommen war, dass die
Thora gegeben werden sollte, sprach Gott: Nun ist die Stunde da,
dass den Israeliten die Thora gegeben werde. R. Levi im Namen
des R. Simeon ben Chalaphtha hat gesagt: Gleich einem Kénig, dem
sein Sohn gefangen genommen worden war, und der Kénig wollte
Rache nehmen. Er ging und ldste seinen Sohn aus und sprach:
Zihlet fortan die Aera nach der Befreiung meines Sohnes. So sprach
auch Gott: Zihlet die Aera nach dem Auszuge aus Aegypten. R.
Chama bar R. Chanina hat gesagt: Gleich einem Konig, welcher
seine Tochter verheirathete und sprach: Zihlet die Aera nach der
Vermdhlung meiner Tochter. Ebenso sprach auch Gott: Zihlet
nun die Aera nach der Gesetzgebung.

Es heisst Ex. 19, 1: ,An diesem Tage kamen sie in die Wiiste
Sinai.“ Gleich einem Konigssohne, sagte R. Josua bar Levi, welcher
auf der Strasse lustwandelte und dem Freurde des Kénigs begegnete
und er seine Tasche (eig. seinen Busen) mit guten Edelsteinen und
Perlen fiillte. Da sprach der Konig: Oeffnet mir meine Schatz-
kammern, damit mein Sohn nicht spreche: Wenn nicht der Freund
des Konigs (mir gegeben hitte), .ich hitte nichts gehabt, um es
ihm zu geben. Ebenso sprach Gott zu Mose: Damit die Israeliten
nicht sprechen: Wenn Jethro nicht gekommen wire und ihnen die
Rechtssitze nicht gelehrt hitte, so hitte er uns die Thora nicht

') Vergl. Schabb. fol, 88s,

?) Im Midr, Schir hasch, z. St. heisst es: Sowie der Apfelbaum von
der Zeit, wo er bliiht, bis zum t'f)”_-t:im‘]igcn Reifen der Friichte fiunfzig
Tage braucht, so vergingen auch von der Zeit, wo. die Israeliten aus
-'f‘cé;}'plcn kamen, bis zur Gesetzgebung fiinfrig Tage. Und wann empfingen
Sie das Gesetz? ,,Im dritten Monat,* -




s ey g g =

134 Pi:‘l’\'a -.\;[.[.

gegeben, daher gebe ich euch die Thora, welche voll von Rechts-
sitzen ist s. Ex. 21, 1t ,Dies sind die Rechtsvorschriften. R. Levi
hat gesagt: Gleich einem Konige, welcher eine Frau von edler
Geburt und berithmter Herkunft heirathen wollte. Er sprach: Ich
schwore, ich mache keine Anspriiche an sie! FErst wenn ich ihr
viel Gutes erwiesen habe, will ich Anspriiche an sie machen. Er
sah sie nackt und kleidete sie vgl. Ezech. 16, 10: ,,Und ich bekleidete
dich mit Buntgewirkiem*; er fiihrte sie durch’'s Meer s. Ex. 14, 29:
,Und die Israeliten gingen auf dem Trocknen durch’s Meer;* waren
sie in Gefangenschaft gerathen, da kam er und rettete sie, namlich
von den Amalekitern. R. Eleasar hat gesagt: Gleich einem Konig,
welcher sich mit einem Weibe von edler Geburt und beriihmter Her-
kunft vermihlen wollte. Da sprach er: Ich schwore, ich mache
keing Anspriiche an sie! Erst wenn ich ihr viel Gutes erwiesen habe,
will ich Anspriiche an sie machen. Er sah sie bei einem Backer
und er fillte ihre Tasche (ihren Busen) mit runden Brotkuchen,
er sah sie bei einem Kramer und er liess ihr Wiirzwein ein-
schenken, er sah sie bei einem, der Vigel mistete und fillte ihre
Tasche mit Gemiistetem, er sah sie bei einem Fruchthindler und
fiillte ihre Tasche mit Friichten. Er sah sie bei einem Backer
und fiillte ihre Tasche mit Kuchen s. Ex. 16, 4: ,Siehe, ich lasse
euch Brod vom Himmel regnen;* er sah sie bei einem Kramer und
liess ihr Wiirzwein einschenken s. Num. 21, 17: ,Damals sang Mose
dieses Lied: Steig auf Brunnen;“ er sah sie bei einem, der Vogel
mistete und fillte ihre Tasche mit Gemiistetem s. das. 11, 31: ,,Und
er brachte Wachteln vom Meere;* er sah sie bei einem Frucht-
hindler und fillte ihre Tasche mit Friichten s. Deut. 32, 13: ,Er
trankte es mit Honig aus dem Felsen und mit Oel aus dem Kiesel-
gestein.* R. Abba bar Judan hat gesagt: Gleich einem Konig,
welcher seine Tochter verheirathete und die Verordnung erliess: Die
Bewohner von Rom sollen nicht nach Syrien hinaufziehen, und die
Bewohner von Syrien sollen nicht nach Rom herabkommen. Als er
seine Tochter verheirathet hatte, hob er die Verordnung auf. Ebenso,
solange den Israeliten nicht das Gesetz gegeben worden war, heisat
es Ps. 115, 16: ,Der Himmel ist des Ewigen Himmel, aber die Erde
gab er den Menschenkindern,” nachdem er ihnen aber das Gesetz
gegeben hatte, ,da stieg Mose zu Gott hinauf” (Ex. 19, 3} ,und der
Ewige liess sich auf den Berg Sinai herab® (das. V. 20).

oIm dritten Monat.* In Verbindung mit Prov. 22, z0: ,Ich
habe dir geschrieben Hauptlehren von Rathschligen und Kenntniss.”
Willst du Rath von der Thora haben, so hole ihn (nimm ihn). Als
ich des Rathes bedurfte, sagte David, suchte ich ibn und fand ihn
in der Thora s. Ps. 119, 15: ,Ueber deine Befehle sinn ich nach,”
desgleichen V. 104: ,Aus deinen Befehlen lerne ich Verstand.” Ben
Chanuja hat gesagt: Willst du bauen, verstehst es aber nicht, siehe
dich in der Thora um und lerne es. Wie heisst es Gen. 6, 167
»Zu Unteren, Zweiten und Dritten sollst du sie (die Arche) machen.”
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Das wollen die Worte sagen: ,An Rathschligen und Kenntniss.
Oder: ,Ich habe dir o geschrieben. Es steht piwbw, ehe-
gestern. Ben Asai sagt: Ein Befehl lisst doch einen Spielraum (eine
Frist) von zwei oder drei Tagen, allein hier ist es an demselben
Tag gemeint. Du kannst es daraus erkennen, dass es so ist. Wie
heisst es: ,Im dritten Monat nach dem Auszuge der Kinder Israels
aus dem Lande Aegypten, an jenem Tage kamen sie (X1m= 5193
WN3) —, so heisst es nicht, sondern: an diesem Tage (r17m1 £v3)
kamen sie nach der Wiiste Sinai. So heisst es auch Deut. 26, 16:
»An diesem Tage gebietet dir der Ewige, dein Gott, alle diese
Satzungen zu thun und diese Rechtsvorschriften.®

Oder: ,,Am dritten Tage.“ Die Thora besteht aus drei Theilen,
die Viter sind dreifach, der dritte Stamm (d. i. der dritte Stamm,
nimlich Levi wurde als Priester- und Levitenstamm ausgezeichnet)
und der dritte Monat. R. Abin der Levite bar Rabbi hat gesagt: Von
woher wird das Gesetz dreifach genannt?”) Weil es sich zu drei Arten
neigt, zu Wein, Honig und Pfeffer. Zu Wein s. Frov. g, 5: ,,Kommt,
esset mein Brod und trinket den Wein, den ich gemischt;* zu Honig
s. Prov. 30, 5: ,Sie ist siisser als Honig;* zu Pfeffer s. 2 Sam. 22, 31;
Ps. 18, 31: ,Das Wort Gottes ist gelautert“ d. i. Pfefler. Daraus
geht hervor, dass die Thora dreifach ist. Alles, was an diesem
Tage geschah, war dreifach (s. Schabb, fol. 88%. Die Thora besteht
aus drei Theilen: aus dem Pentateuch, den Propheten und Hagio-
graphen. Die Buchstaben sind dreifach, nimlich 5”28, Israel besteht
aus drei Theilen: Priestern, Leviten und Israeliten; die Viter sind
dreifach: Abraham, Jizchak und Jakob; Mose war der dritte unter
ihnen s. Deut. 5, 5: ,Ich stand zwischen dem Ewigen und zwischen
euch.” Die Buchstaben des Stammes Levi sind drei (»+%), die Ge-
schwister sind drei: Mose, Aaron und Mirjam; das Verborgensein
dauerte drei (Monate) s. Ex. 2, 2: ,,Und sie verbarg ihn drei Monate:*
die Tage waren drei s. das. Ex. 19, 11: ,Denn am dritten Tage
liess sich der Ewige herab;“ der Monat war der dritte s. das. 19, 1:
»im dritten Monat.”

Im dritten Monat. In Verbindung mit Prov. 3, 17: ,JThre Wege
sind anmuthvolle Wege und alle jhre Wege Friede.* ,lhre Wege
sind anmuthvolle Wege.“ Gott wollte den Israeliten gleich in der
Stunde ihres Auszuges aus Aegypten das Gesetz geben, allein sie
waren uneinig untereinander (sie empdrten sich gegeneinander) und
sprachen in jeder Stunde: ,Wir wollen uns ein Oberhaupt setzen

') Nach Buber muss es heissen: Von woher wird das Gesetz dreifach
genannt? Weil es mit Gewiirzwein verglichen wird. Sowie der Gewiirz-
wein aus Wein, Honig und Pfeffer besteht, so u. s. w. (siehe oben).

2) 3"38 haben in der Zahl 6, und der mittlere Buchstabe 3 ist der
dritte Theil von dem Zahlenwerthe der drei Buchstaben; 9"33 haben in.der
Zabl 9, und der mittlere Buchstabe 3 ist wieder der dritte Theil von dem
Zahlenwerthe der drei Buchstaben u. s w. Ferner ist das ganze hebr, Al-
phabet dreifach, indem es aus Einern (von ¥ — R), Zehnern (von ¥ — ) und
Hunderten (von n — p) besteht. -
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und nach Aegypten zuriickkehren“ (Num. 14, 4). Was folgt darauf?
Ex. 13, 20: ,,Und sie brachen auf von Succoth und lagerten sich in
Etham,” was sagen will: sie waren in Streit und Zank aufgebrochen
und lagerten sich in Streit und Zank. .Aber er hat nicht so gethan,
sondern erst als sie nach Raphidim gekommen, waren sie alle einig
und zu einem Bunde geworden. Es steht Ex. 19, 2 nicht: oo +:ne
bNnizy, sondern bSR=i ow oM, es lagerte daselbst Israel. Das
Gesetz, sprach Gott, ist durchgingig Friede, so muss auch die Nation,
der ich es gebe, den Frieden lieben. So heisst es: Alle ihre Pfade
sind Friede.“

»lm dritten Monat.“ In Verbindung mit Koh. 10, 18: ,Durch
Tragheit senkt sich der Balken und durch schlaffe Hinde triufelt
das Haus. Wer hat diesem Weibe Anlass gegeben, Blut zu ver-
giessen? Weil sie zu ldssig war, sich zu untersuchen, ob sie un-
rein sei oder nicht. Warum? Denn unsre Rabbinen haben gelehrt
(Nidda II, 1, fol. 13*): Die Hand (der Weiber), die oft untersucht, ist
lobenswerth, die Hand der Ménner aber verdient abgehauen zu
werden. Die Magd des Rabban Gamliel riumte von Haus zu Haus
die reinen Gerdthe und Fiasser auf und untersuchte sich selbst bei
jedem einzelnen Fasse. Als sie sich beim letzten untersuchte, fand
sie, dass sie unrein war. Da gerieth Rabban Gamliel in Furcht®) und
sprach zu ihr: Hast du dich nicht selbst untersucht? Sie antwortete:
Bei deinem Leben! mein Herr! ich habe mich bei jedem einzelnen
Fasse untersucht, als ich mich beim letzten untersuchte, fand
ich, dass ich unrein war. Da sprach Rabban Gamliel: Wenn diese
trage wire, so waren bereits alle Reinen unrein. Das wollen die
Worte sagen: ,,Durch Trigheit senkt sich der Balken“”) d. i. dadurch
dass sich das Weib trige zeigt, vergiesst sie ihr Blut,?) wie es heisst
Lev. 20, 18: ,,Und sie ihre Scham entblosset und ihren Brunnen ent-
hilllet.* ,Und durch schlaffe Hinde triaufelt das Haus* wie es
heisst das. 15, 25: ,,Und so ein Weib den Blutfluss hat viele Tage.”

Oder: ,Durch Trigheit senkt sich der Balken. Die Stelle
redet von den Israeliten. Als sie nach Raphidim gekommen waren,
wie heisst es da? ,Sie brachen von Raphidim auf und kamen nach
der Wiiste Sinai“ (Ex. 19, 2). Warum heisst der Ort Raphidim
:"'."2'1-:‘1] Weil ithre Hinde erschlafft waren (1292} von \'ergelmngen_

') R, Gamliel hatte nimlich Unheiliges in Reinheit gegessen. S. Tana
debe Elijahu I, 15: ,,Und ihr sollt euch heilig halten und ihr sollt heilig
sein,“ Aus dieser Stelle hat R. Gamliel entnommen, dass man Unheiliges
in Reinheit essen diirfe und er sprach zu seinen Schiilern: Nicht den Prie=
stern allein ist die Heiligkeit gegeben, sondern sowohl den Priestern, wie
den Leviten und Israeliten. Vergl. noch Thosaphot Chullin fol. 2b,

?) Die Pesikta liest nimlich nyipn, Quelle, statt mMphan, Balken.

3) Vergl. Wajikra r. Par. 19, wo es heisst: Dadurch dass die Frauen
lissig sind, sich nicht geziemend (gehorig) zuzudecken, senkt sich der Balken
5. Lev. 20, 18.

4) Sinn: Sie haben Busse gethan. Vergl. Mechilta z, St.: Sowie sie
in Busse nach der Wiiste Sinai kamen, so brachen sie auch in Busse auf
von® Raphidim. Vergl. noch Wajikra r. Par. 19 u. Sanhedr. fol, 106%,
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spourch Tragheit senkt sich der Balken,“ wie es heisst Ex. das.
V. 20: ,Und der Ewige liess sich herab auf den Sinai, auf den
Gipfel des Berges.“ ,Und durch schlaffe Hinde“ d. i. weil ihre
Hinde gesunken waren (1>pww) von den Vergehungen, ,triufelt
das Haus,“ wie es heisst Jud. 5, 4: ,Die Erde bebte und auch die
Himmel troffen, auch die Wolken troffen Wasser. Wann war ‘das
alles? Am Tage der Gesetzgebung.

wIm dritten Monat“ Was geht vorher? Die Erzihlung von
Jethro, wie er dem Mose lehrte: ,Und du ersiehe aus allem Volke®
u. s. w. (Ex. 18, 21). Darauf folgt: ,Und Mose entliess seinen
Schwiegervater und dieser kehrte in sein Land zuriick“ (das. V. 27).
Darauf folgt: ,,Im dritten Monat.“ Salomo hat gesagt Prov. 14, 10:
»Das Herz kennt seinen eigenen Kummer,” darum ,kann kein
Fremder an seiner Freude theilnehmen.” Gott sprach: Die Israe-
liten waren in Aegypten mit Lehm und Ziegeln geknechtet, und
Jethro sass in seinem Hause ruhig und behaglich, und nun kommt
er, um an der Freude iiber das Gesetz mit meinen Kindern theil-
zunehmen. Darum entliess Mose seinen Schwiegervater, und dann
heisst es: ,Im dritten Monat” Warum so? Mose folgerte: Wenn
schon bei einer Vorschrift, nimlich die Pesachfeier betreffend, Gott
gesagt hat Ex. 12, 43: ,Kein Fremder soll davon essen,“ soll jetzt,
da er kommt, um den Israeliten das Gesetz zu geben, Jethro hier
sein und sie sehen? Darum ,entliess Mose seinen Schwiegervater,*
und darauf folgt: ,Im dritten Monat. Und warum nicht im zweiten
Monat oder im vierten? Darauf hat R. Hoschaja gesagt: Mir hat
Rab Chija der Grosse gelehrt: Fremdlinge (Proselytinnen), Gefangene
und Entlassene sollen sich erst nach drei Monaten verheirathen und
verloben. So heissen auch die Israeliten Fremdlinge s. Lev. 19, 34:
»Denn Fremdlinge seid ihr gewesen im Lande Aegypten;* Gefangene
s. Jes. 14, 2: ,Sie halten gefangen, die sie gefangen hielten;* Ent-
lassene s. Lev. 26, 13: ,Ich bin der Ewige, euer Gott, welcher euch
aus dem Lande Aegypten gefiihrt hat, dass ihr nicht mehr dessen
Knechte sein sollt.” Gott sprach: Wir wollen noch drei Monate
warten und dann will ich ihnen das Gesetz ,im dritten Monate®
geben.

Oder: ,Im dritten Monat.“ Es war der Monat gekommen, in
welchem Gott dem Mose im Dornbusche erschienen und mit ihm iiber-
eingekommen war und zu ihm gesprochen hatte: ,Wenn du das
Volk aus Aegypten fihrest, so sollt ihr Gott an diesem Berge die-
nen“ (Ex. 3, 12). Da harrte Mose und sprach: Wann kommt der
Monat? Als nun das Ende eingetreten war, sprach Gott zu ihm:
Der Monat ist gekommen, auf den du gewartet hast, ,im dritten
Monat.“ Es heisst nicht: "&->m nm'2, wie er die anderen Monate
nennt z. B. 1 Reg. 6, 37: ,Im Monat Siv (31 m=3), das. V. 38:
»Im Monat Bul (572 n='3),“ das. 8, 2: ,Im Monat Ethanim (r=2
BYhR),” sondern: »w bwm wan3. R. Jehuda bar Sima hat gesagt:

Gott sprach zu ihnen: In diesem Monat schaffe ich peue Dinge
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(ev=25 wyin) und erneure euch (porR wWen=l). Womit ist das
zu vergleichen? Mit einem Konig, der einen Sohn®) hatte, welcher.
mannbar geworden (d. i. welcher herangereift) war, und er wollte
ihn verheirathen. Er hatte aber kein neues Geschirr (fiir die Tafel).
Da sprach der Konig: Es ist der Ebhre meines Sohnes nicht ange-
messen, warte ich aber, bis neues Geschirr verfertigt wird, so ver-
zogere ich wieder die Freude meines Sohnes. Was that der Konig?
Er liess Schmiede und Werkmeister kommen und sie polirten es in
kupfernen Gefdssen, dann liess er Zimmerleute kommen, welche
es in holzerne Gefdsse einflochten, und so verheirathete der Konig
seinen Sohn mit altem Geschirr, das wie neues erschien. So
wollte auch Gott den Israeliten in der Stunde, als sie aus
Aegypten gezogen waren, das Gesetz geben, es waren aber
unter ihnen Blinde, Lahme und Taube. Da sprach Gott: Das
Gesetz ist ganz vollkommen, wie es heisst Ps. 19, 8: ,Das Gesetz
des Ewigen ist vollkommen,” soll ich es diesem Geschlechte geben,
unter welchen Fehlerhafte (Gebrechliche) sind, und warte ich wieder,
bis ihre Kinder erstehen, so verzigere ich die Gesetzesfreude? Was
that Gott? Er heilte sie und gab ihnen dann das Gesetz. Und
woher lasst sich beweisen, dass er sie geheilt hat? Wer blind war,
wurde sehend, wie es heisst Ex. 20, 18: ,Das ganze Volk sah die
Stimmen,” und wer taub war, wurde hérend, wie es heisst das.
24, 7¢ ,Alles, was der Ewige geredet, wollen wir thun und héren;“
wer labm war, wurde gesund, wie es heisst das. 19, 18: ,Sie stellten
sich unten am Berge hin.“ (Gott sprach:) Es geschehen neue Dinge
und ich erneure euch und ich mache euch dhnlich der kiinftigen
Welt. Wie es von der Zukunft heisst Jes. 35, 5: ,Dann werden die
Augen der Blinden gedffnet werden,” so war es auch hier s, Ex.
20, 18: ,,Das ganze Volk sah die Stimmen;* wie es von der Zukunft
heisst Jes. 35, 5: ,,Die Ohren der Tauben werden gedfinet werden,*
so war es auch hier s. Ex. 24, 7: ,Alles was der Ewige geredet,
wollen wir thun und horen;* wie es von der Zukunft heisst Jes.
das. V. 6: ,Der Lahme wird springen wie das Reh,* so heisst es
auch hier Ex. 19, 17: ,Und Mose fiihrte das Volk Gott entgegen
aus dem Lager und sie stellten sich an den Fuss des Berges,“ von
der Zukunft heisst es Jes. das.: ,Und die Zunge des Stummen wird
jubeln,” und bier heisst es auch Ex. 19, 8: ,Und das ganze Volk
antwortete einstimmig und sprach.”

yIm dritten Monat.* Warum im dritten Monat? Um den V&l-
kern der Welt nicht den Vorwand zu geben, zu sagen: Wenn er uns
as Gesetz gegeben hitte, so wirden wir es auch ausgeiibt haben.
Gott sprach: Sehet, welches der Monat ist, in dem ich euch das
Gesetz gegeben habe. ,Im dritten Monat,” im Sternbild der Zwil-
linge, dass, wenn Esau, der Frevler, sich bekehren und Busse thun
und kommen und das Gesetz lernen will, er kommen mag und

') Nach anderer LA.: eine Tochter,
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ich ibn aufnehme. Darum wurde das Gesetz im dritten Monat
gegeben.”) Warum wurde das Gesetz in der Wiiste gegeben? Um
dir zu lehren, wenn der Mensch sich nicht so frei macht, wie die
die Wiiste (s. Erubin fol. 54*), so erlangt er nicht die Worte des
Gesetzes. Und sowie die Wiiste kein Ende hat, so haben auch
die Worte des Gesetzes kein Ende, wie es heisst Hi. 11, g: ,,Linger
als die Erde ist ihr Mass und breiter als das Meer.”

Und sowie die Worte kein Ende haben, so ist auch der Lohn
unendlich, wie es heisst Ps. 31, 20: ,,Wie gross ist deine Giite, die
du aufbewahrt hast deinen Verehrern.”

»An diesem Tage kamen sie nach der Wiiste Sinai“ (Ex. 19, 1).
Sind sie denn an diesem Tage dahin gekommen? Allein die Thora
will dir lebren, dass sie dir in deinen Augen nicht veraltet erscheine,
sondern so, als wenn sie erst an diesem Tage gegeben worden
wire. N1== pv= heisst es nicht, sondern: =1 212 d. i. in dieser
Welt habe ich euch die Thora gegeben und nur einzelne waren
damit beschiftigt, aber einst lehre ich sie allen Israeliten und sie
lernen sie und vergessen sie nicht, wie es heisst Jerem. 31, 33: ,Dies
ist der Bund, den ich schliessen will mit den Kindern Israels nach
selbigen Tagen, spricht der Ewige; ich gebe meine Thora in ihr
Inneres und schreibe sie auf ithr Herz und will ihr Gott sein und sie
sollen mein Volk sein.* Und nicht nur das, sondern ich vermehre
auch den Frieden unter ihnen, sowie Jesaia gesagt hat s. c. 54, 13:
»uUnd alle deine Kinder sollen Lehrlinge des Ewigen sein, und gross
ist der Friede deiner Kinder.“

,lch bin der Ewige, dein Goft“ (Ex. 20, 2). Das ist es, was
der Vers Ps. 08, 18 sagt: ,,Gottes Wagen sind Myriaden, tausend
mal tausend.” R. Abdima, ein Mann von Chepha hat gesagt: Ich
habe in meiner Mischna gelernt, dass Gott mit 22,000 Schaaren
von Dienstengeln auf den Sinai herabgekommen sei. R. Berachja
der Priester Baribbi hat gesagt: Wie das Lager der Leviten, weil
Gott vorraussah, dass nur der Stamm Levi in seinem Glauben be-
harren werde, darum liess er sich mit 22,000 in dessen Lager
herab. Oder: ,Die Wagen Gottes sind Myriaden, tausend mal
tausend.” Daraus geht hervor, dass mit Gott 22,000 Wagen herab-
kam, von welchen ein jeder so beschaffen war wie in der Er-
scheinung, welche Ezechiel gesehen hat. ,,Wagen Gottes." Betreffs
der Niederlage, die aus Babel heraufkam, geht die Sage, dass mit
Gott 22,000 Wagen herabgekommen ceien. So hat Elia, seligen
Andenkens, gelehrt. ,Die Wagen Gottes sind Myriaden" u. s. w.
R. Tanchum bar Chanilai hat gesagt: ,Myriaden,” so dass sie der
Rechenmeister ;[rrxqmn_fg'} nicht berechnen kann, tausend Milliarden,
Myriaden iiber Myriaden. Oder: Die Wagen Gottes sind Myriaden,
tausend mal tausend.* R. Eleasar ben Pedath hat gesagt:. Alle

') Hier muss vorangehen Ex, 19, It ,An diesem Taze kamen sie nach
der Wiiste Sinai.* -
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stiegen geschirft herab (j83@ von 3@, schirfen), um die Feinde
der Israeliten zu vertilgen; denn wenn sie die Thora nicht ange-
nommen hétten, so hétten sie dieselben vernichtet. ,,Der Ewige unter
ihnen“ (Ps. das., R. Levi hat gesagt: Sie haben nur das Antlitz
Gottes gesehen. Wer das Antlitz des Konigs (d. i. Gottes) sieht, stirbt
nichts; denn es heisst Prov. 16, 15: ,lm Lichte des Antlitzes des
Konigs ist Leben?* Oder: ,Die Wagen Gottes sind Myriaden, tau-
send mal tausend.” Die Lieblichsten (j"%:=, mit Anspielung auf
jx:w) und die Vorziiglichsten unter ihnen, und trotzdem heisst es:
,Der Ewige unter ihnen,* Gott ist unter ihnen ausgezeichnet. Die
Gemeinde Israel sprach Cant. 5, 10: ,Mein Freund ist weiss und
roth.” Wenn ein Koénig von Fleisch und Blut hinaus auf das Feld
(campus) zieht, so giebt es Schone u. dergl., Starke u. dergl., Ge-
lockte u. dergl., bei Gott ist es aber nicht so. In der Stunde, da
er an den Sinai kam, nahm er mit sich die Dienstengel, die schdnen
und ausgezeichneten, welche unter ihnen waren.

R. Jehuda bar Simon hat gesagt: Was heisst Deut. 33, 2: ,,Der
Ewige erglanzte vom Berge Paran, kam von den heiligen Myriaden ¢*
Es war ein Zeichen an den heiligen Myriaden in der Stunde, als
er zum Sinai kam. Oder: ,,Die Wagen Gottes sind Myriaden, tau-
send mal tausend.“ R. Eleasar ben Pedath hat gesagt: An dem
Orte, wo Schaaren sich befinden, da giebt es Gedringe, aber am
Sinai, als Gott kam und mit ihm tausend mal tausend, und My-
riaden der Myriaden mal tausend herabstiegen, war Raum (Bequem-
lichkeit), sowie es heisst Jerem. 48, 11: ,Ruhig war Moab von seiner
Jugend an.”“ R. Eleasar ben Asarja und R. Eleasar von Modin.
Der eine sagt: Der Berg fasste sie, denn Gott sprach zu ihm: Ver-
lingere und erweitere dich und nimm die Kinder deines Herrn auf.
Der andere sagt: Wenn Gott nach Jerusalem zuriickkehrt, so fiihrt
er die Exile hinein, wie es heisst Jes. 49, 12: ,Siehe, diese kommen
von fern her* u.s. w. und es vermag sie zu fassen? Allein Gott
spricht s. das. 54, 2: ,Erweitere den Platz deines Zeltes" u. s. w.
wsDer Ewige unter ihnen” Resch Lakisch hat gesagt: Auf dem
Herzen jedes einzelnen Engels ist eine Tafel, und der Name Gottes
ist mit dem Namen des Engels vereinigt z. B. "Rz, Y'8+ma3,

»"®o=. Oder: ,Der Ewige unter ihnen.” Es heisst: “31x, der Herr
d. i. seine Herrschaft war unter ihnen. Und sage nicht: Seine
Herrschaft war unter ihnen allein, sondern selbst in der Stunde,
als er kam, um ihnen seine Thora zu geben, gab er sie den Israe-
liten in derselben Sprache, und mit derselben Sprache hat er sie
ihnen erdffnet.

»lch bin der Ewige, dein Gott. In Verbindung mit Ps. 50, 7:
»Hore, mein Volk, ich will reden.* R. Chama bar Chanina hat
gesagt: ,Hore, mein Volk, denn ich will reden,” das will sagen:
Es sei ihnen ein Anlass gegeben, gegen die Fiirsten der Volker
der Welt als Ankliger aufzutreten. ,Hore, mein Volk, ich will
reden.” R. Jehuda bar Simon im Namen des R. Josua ben Levi
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hat gesagt: Frither war Israel euer Name, bevor ihr ndmlich das
Gesetz empfangen habt. Wie die Namen der Vélker, nimlich Saba,
Chawila, Sabtha, Rama, Sabthecha, so war euer Name Israel, Nach-
dem ihr aber das Gesetz empfangen habt, seid ihr mein Volk, wie
es heisst: ,Hore, mein Volk, ich will reden, Israel, ich will Zeugniss
ablegen.* Oder: ,Hoére, mein Volk.* ,Hore, mein Volk“ d. i
man legt doch nur Zeugniss auf das ab, was man hort, wie es
heisst: ,Hore, mein Volk.*“ ,Gott, dein Gott bin ich* (Ps. das.).
R. Jochanan und Resch Lakisch. R. Jochanan hat gesagt: ,Gott
(g*=:n) bin ich“ d. i. ich bin Richter, ,Gott, dein Gott bin ich*
d. i. ich bin dein Patron. R. Pinchas der Priester im Namen
des R. Chama hat gesagt: ,Gott, dein Gott bin ich.* Mit wem
redet er hier? Mit Mose. Nicht etwa, weil ich dich Gott (g m=R)

genannt habe s. Ex. 7, 1: ,Siehe, ich habe dich Pharao zum Gott

(zmoN) gesetzt,” sondern: ,Gott, dein Gott bin ich.* Oder: ,Gott,
dein Gott bin ich.“ Unsre Rabbinen sagen: Die Schrift redet hier
von den Richtern. Nicht weil ich euch Richter (2vmbx) genannt habe,
wie es heisst Ex. 22, 27: ,Den Richtern sollst du nicht fluchen,*
sondern: ,,Der Ewige, dein Gott bin ich.“”) .R. Jehuda der Levite bar
R. Schalum hat gesagt: Die Schrift redet hier von den Israeliten.
Nicht weil ich euch Gott (8"m>X) genannt habe, wie es heisst Ps.
82, 7: ,Ich habe gesagt: Gott (ovmbw) seid ihr,“ sondern: ,Gott,
dein Gott bin ich.”

,Jch bin der Ewige, dein Gott.* Ihr sollt nicht iiber das Ge-
setz, welches ich euch gegeben, spotten, denn das Wort 23N ist
ein Notarikon und bedeutet: Ich selbst schrieb das Gesetz und gab
es (pram> noan> wod NiR). Rab hat gesagt (das Wort riickwirts
lesend): Das Wort bedeutet: Gabe, Schrilt, lieblicher Spruch (m3~=®
mamiaiy mt25 masps). R. Berachja hat gesagt: Das Wort bedeutet:
Ich, dein Licht, deine Krone, deine Schéne (jnixh 5155 79173 xoR).
Wann? Wenn ihr die zehn Worte annehmen werdet.

,lch bin der Ewige, dein Gott.” R. Acha hat gesagt: 26 Ge-
schlechter hindurch beklagte sich vor Gott der Buchstabe Aleph und
sprach: Ich bin der erste der Buchstaben und du hast mit mir nicht
die Welt erschaffen, sondern mit der Beth, wie es heisst Gen. 11, 1:
,Im Anfange (mwa=2) schuf Gott Himmel und Erde.” Darauf ant-
wortete ihr Gott: Bei deinem Leben! ich werde es dir vergelten,
die Thora war vor mir erschaffen, ehe noch die Welt erschaffen
wurde, 2000 Jahre,’) und wenn ich kommen werde, den Israeliten
die Thora zu geben, fange ich sie nur mit der Aleph an, wie es
heisst: ,Ich (*=:8) bin der Ewige, dein Gott.“ R. Nechemja hat
gesagt: Was heisst das Wort: vo:8? Das Wort ist aegyptisch.®) Gleich

1) Sinn: Ich bin der Ewige deiner Richter.

%) Vergl. Beresch, r. Par, 8; Schabb, fol, 88b; Chagiga fol. 13b; Abot
de Rabbi Nathan c¢. XXX, ;

3) Ueber das Wort '2an vergl. Ebers, Aegypten und die Biicher
Moses I, S, 105. Anm. 3. 2
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einem Koénig von Fleisch und Blut, dessen Sohn gefangen worden
war und lange Zeit sich in Gefangenschalt befand. Der Konig war
dariiber ausser sich (eig. er hillte sich dariber in Rache), ging zu
ihm, um ihn zu holen und wollte mit ihm sprechen in der Sprache
der Gefangenen. So auch Gott. Die Israeliten hatten die vielen
Jahre in Aegypten die Sprache der Aegypter gelernt (angenommen),
als nun Gott sie befreite und ihnen das Gesetz geben wollte, konnten
sie ihn nicht verstehen, da dachte er: Siehe, ich will mit ihnen die
aegyptische Sprache ('53x) sprechen. Darum begann Gott in ihrer
Sprache mit dem Worte: "2:N, ich bin der Ewige, dein Gott.“ Oder:
.Ich bin der Ewige, dein Gott.“ Weil Gott den Israeliten am Meere
wie ein Kriegsheld, am Sinai wie ein Schullehrer, welcher die Thora
lehrt, in den Tagen Daniels wie ein Greis, welcher die Thora lehrt,
erschienen war. Gott sprach: Nicht weil ihr mich in so vielen Ge-
stalten (Aehnlichkeiten) sehet, giebt es viele Géotter, sondern ich bin
es, der ich ench am Meere, ich bin es, der ich euch am Sinai er-
schienen bin, ,jich bin der Ewige, dein Gott.“

Oder; ,Ich bin der Ewige, dein Gott.“ Rar Chija bar Abba
hat gesagt: Weil nach jedem Vorhaben, nach jeder Eigenschaft er
ihnen erschienen war; am Meere war er ihnen als ein Kriegs-
held erschienen, am Sinai war er ihnen als Schullehrer erschienen,
der die Thora lehrt, und in Gottesfurcht steht, in den Tagen Sa-
lomos erschien er ihnen nach den Thaten eines Jinglings, wie es
heisst Cant. 5, 15: ,Seine Gestalt wie der Libanon, ein Jiingling
wie Cedern:* in den Zeiten Daniels erschien er ihnen als ein leh-
render Greis, darum ziemt es fiir die Thora, dass sie aus dem
Munde der Greise (der Alten) hervorgehe.

oIch bin der Ewige, dein Gott.“ R. Chanina bar Papa hat
gesagt: Gott erschien ihnen mit verdriesslichem (ernstem) Gesicht,
mit mittelméssigem Gesicht, mit heiterem Gesicht und mit lachendem
Gesicht. Mit verdriesslichem Gesicht hinsichtlich der Schrift; wenn ein
Mensch seinem Sohne die Thora lehrt, muss es mit ernstem Gesicht (eig.
mit Schreck) geschehen; mit mittelmissigem Gesicht hinsichtlich der
Mischna, mit heiterem Gesicht hinsichtlich des Talmud, mit lachen-
dem Gesicht hinsichtlich der Haggada. Gott sprach: Obgleich ihr
mich mit allen diesen Aehnlichkeiten gesehen habt, so ,bin ich dein
Gott.* R. Levi hat gesagt: Gott erschien ihnen wie in diesem
Bilde, welches von allen Seiten Gesichter hat; tausend Menschen-
kinder sehen auf dasselbe und es sieht auf alle, So auch Gott.
Als er mit den Israeliten redete, geschah es so, dass jeder einzelne
Israelit glaubte, das Wort rede mit ihm (gelte ihm). Es steht hier
nicht: Ich bin der Ewige, euer Gott, sondern: Ich bin der Ewige,
dein Gott. R. Josse bar Chanina hat gesagt: Das Wort redete
mit jedem einzelnen nach seiner Fassungskraft. Wundere dich nicht
dariiber, denn das Manna, was damals fiir die Israzliten herabkam,
hatte fir jeden einzelnen nach seiner Kraft Geschmack, fiir die
Kinder war es nach ihrer Kraft, fiir die Jiinglinge war es nach ihrer
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Kraft und fiir die Greise war es nach ihrer Kraft. Fiir die Kinder
war €s nach ihrer Kraft, denn das Kind, welches an den Briisten
seiner Mutter saugt, fand es so schmeckend, wie es heisst Num.
i1, 8: ,Und sein Geschmack war wie der Geschmack von Oelkuchen.*
Fir die Jinglinge war es nach ihrer Kraft, wie es heisst Ezech.
16, 19: ,,Und meine Speise, die ich dir gegeben, Brot und Oel
und Honig, womit ich dich gespeiset.“”) Und fiir die Alten war es
nach ihrer Kraft, wie es heisst Ex. 16, 31: ,,Und sein Geschmack
war wie Kuchen mit Honig.“ Wenn nun schon das Manna jeder
einzelne nach seiner Kraft schmeckte, um wie viel mehr das Wort
Gottes! David hat gesagt Ps. 29, 6: ,Die Stimme des Ewigen mit
Kralt.* Es heisst nicht =2, mit seiner Kraft, sondern: m22, mit
Kraft, was sagen will: in der Kraft eines jeden. Darum sprach Gott:
Nicht weil du viele Stimmen horst, sollst du glauben, dass es viele
Gotter giebt, sondern wisse, dass ich es bin, ,ich der Ewige, dein
Gott. In dieser Welt sind die Israeliten aus Aegypten erlést worden,
sie geriethen aber in die Knechtschaft von Babylon, von Babylon
wurden sie nach Medien, von Medien nach Griechenland, von
Griechenland nach Edom (Rom) versetzt und aus Edom wird sie
Gott erlésen und sie werden nicht mehr in Knechtschaft gerathen
(unterwiirfig werden), wie es heisst Jes. 45, 17: ,Aber Israel wird ge-
rettet vom Ewigen mit ewiger Errettung; nicht beschimt werdet ihr
und nicht zu Schanden in Ewigkeit.”

Pisga XIIL
b 7 g e b = 1y X

yWorte Jeremjas® (Jerem. 1, 1. R. Abba bar Kahana begann
seinen Vortrag mit Jes. 10, 30: ,Lass deine Stimme schallen, Tochter
Gallims."  Jesaia sprach ndmlich zn den Israeliten: Ehe ihr euch
mit Liedern und Lobgesingen fir die Gotzen beschiftigt, ,lass lieber
deine Stimme erschallen” in den Worten des Gesetzes. Es jauchze
deine Stimme in den Versammlungshiusern.’) , Deine Tochter Gallims
(83 na)“ Sowie diese Wellen ("5 ©bam) am Meere gekenn-
zeichnet sind, so sind auch die Viter in der Welt gekennzeichnet.
Oder: w53 ra d. i. "5 n3, Tochter der Auswanderer (j1m1°n93
"85753m, Tochter der Verbannten), Tochter unseres Vaters Abraham,
von dem die Schrift sagt Gen. 12, 1: ,Und der Ewige sprach zu
; Y Vergl. Joma fol, 75 und Tanchuma Schemot zum Abschnitt:
R

%) Dieser Abschnitt ist die Haftara fiir die Sidra nien d. i, fir den
ersten der drei Strafsabbathe, welcher vor dem g, Ab (dem Tage der Zer-
stérung Jerusalems) ist. Vergl. Thosaphot Megilla fol. 31 b,

3) In Jalkut zu Jes. z. St. heisst 1535: Es jauchze deine Stimme vor

den Briiuten (vor den Himmelbetten). %
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